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Cieptomierz kompaktowy z przetwornikiem ultradzwiekowym dla przeptywow
nominalnych 1,5 m3/h, PN16 do temperatury maks. 95°C.

UWAGA: URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO
POMIARU WODY | NIE MOZNA GO STOSOWAC DO MIESZANIN
WODA-GLIKOL PROPYLENOWY LUB WODA-GLIKOL ETYLENOWY
| TYM PODOBNYCH (NIEZAMARZAJACYCH) CIECZY!




Opis

JOYR200 jest kompaktowym cieptomierzem z przetwornikiem ultradZzwiekowym dla przeptywéw nominalnych
1,5 m3/h z wbudowanym czujnikiem temperatury i wyjmowanym licznikiem kalorymetrycznym. Czujniki
temperatury sg przeznaczone do pomiaru zanurzeniowego i nie przewiduje sie ich montazu w ostonie. Jeden
z czujnikdw temperatury zainstalowany jest w korpusie przetwornika ultradzwiekowego, drugi czujnik temperatury
moze by¢ zainstalowany w specjalnym zaworze kulowym lub na tréjniku z redukcjg z gwintem wewnetrznym M10x1.
Miernik jest zwykle dostarczany z baterig o zywotnosci 6 lat lub 11 lat i wyjsciem M-Bus.

Miernik jest specjalnie zaprojektowany do pomiaru zuzycia ciepta w poszczegdlnych mieszkaniach, w obiektach lub

na obiegach grzewczych.

Parametry techniczne

Parametr Wartosci
Srednica nominalna DN15
R (/1) 50
Klasa doktadnosci Klasa 2
Przeptyw nominalny Q, (m*/h) 1,5
Przeptyw maksymalny Q; (m*/h) 3
Przeptyw minimalny Q; (I/h) 30
Prég rozruchu Qgar (1/h) 20
Rodzaj nosnika ciepta woda (nie mozna stosowac do innych rodzajéw cieczy)
Dtugosé (mm) 110
Szerokosé (mm) 110
Wysokos¢ (mm) 96
Gwint krééca G*/,"
Strata cisnienia przy q, (kPa) <25
Maksymalne ci$nienie robocze 16
(MPa) ’
Zakres temperatur (°C) 4 do 95
Zakres rdznicy temperatur (°C) 3do65
WySW|(?tIaneJednostk| energll standard GJ, opcjonalnie kWh i MWh
cieplnej

Potozenie montazowe

przeplywomierza Standardowo na powrocie, opcjonalnie na zasilaniu

Zalecane odlegtosci montazowe 10xDN przed przetwornikiem i 5XDN za przetwornikiem
Zasilanie Bateria litowa o standardowej zywotnosci 6 lat lub 11 lat
Pamiec danych 18 miesiecy wstecz
, Standardowo wyswietlacz LCD 8-miejsc, interfejs IrDA i M-Bus, opcjonalnie
Opcje odczytu

wyjscie impulsowe OC

@ 5,2 mm, Pt 1000, dtugo$¢ kabla 150 cm, adapter montazowy z gwintem

Czujniki ciepta M10x1, jeden z czujnikdw umieszczony w korpusie przetwornika

Dtugosé kabla pomiedzy

przetwornikiem a licznikiem 80

kalorymetrycznym (cm)

Stopien ochrony IP65

Klasa mechaniczna,

elektromagnetyczna, M1, E1, A

srodowiskowa

Temperatura otoczenia (°C) 5 do 55 - srodowisko wewnetrzne bez wilgoci
Temperatura magazynowania (°C) -20do 60

Zgodnosc z norma EN1434, OIML R75, Dyrektywa MID 2014/32/EU




Instalacja licznika na rurociggu
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2 3 4 7

i 16
13 14 15
1 | Rurociag powrotny 9 Srubunek zaworu kulowego
2 | Zawor kulowy 10 | Zawor kulowy
3 | Srubunek zaworu kulowego 11 | Rurocigg powrotny
4 | Srubunek przetwornika 12 | Kierunek przeptywu na powrocie
5 | Korpus przetwornika 13 Rurociag zasilajacy
6 | Srubunek przetwornika 14 | Srubunek specjalnego zaworu kulowego
7 | Rurociag powrotny 15 Rurociag zasilajacy
8 | Rurocigg powrotny 16 | Kierunek przeptywu na zasilaniu

Jezeli czynnik przenoszacy ciepto ma temperature mniejszg niz 10°C lub wiekszg niz 90°C, licznik kalorymetryczny nie
moze by¢ nasuniety na przetwornik i musi by¢ zainstalowany osobno.

Podczas montazu miernika nalezy przestrzega¢ wymagan norm technicznych i przepisdw prawnych.

Licznik nie moze by¢ poddawany zbyt wysokiemu cisnieniu, ciggnieciu, skrecaniu ani zginaniu. Wilgotno$¢ srodowiska
nie moze przekracza¢ 85%. Upewnij sie, ze licznik jest zainstalowany wystarczajaco daleko od mozliwych zrédet
zaktdcen elektromagnetycznych (przetwornice czestotliwosci, przetgczniki, silniki elektryczne, lampy fluorescencyjne,
itd.). Kable czujnikow temperatury i przeptywomierza muszg by¢ umieszczone w minimalnej odlegtosci 25cm od
innych kabli i przewoddw i nie mogg by¢ utozone réwnolegle do nich.

Przed instalacjg cieptomierza nalezy przeptukaé instalacje grzewcza w celu usuniecia zanieczyszczen. Przed
przetwornikiem nalezy zamontowac filtr siatkowy oraz pozostawic¢ bezpieczng odlegtos¢ 10xDN a za przetwornikiem
pozostawi¢ odlegtosé 5xDN. Czynnik grzewczy musi przeptywac przez przeptywomierz w kierunku wskazanym przez
strzatke i nie moze zawiera¢ pecherzykéw powietrza. Przeptywomierz nie powinien by¢ instalowany w najwyzszym
punkcie rurociggu i powinien by¢ zainstalowany poziomo lub pionowo.



Umieszczenie czujnika temperatury
Czujniki temperatury muszg by¢ zainstalowane w korpusie przeptywomierza, specjalnego zaworu kulowego lub

standardowej redukcji termometru. Koniec czujnika temperatury powinien znajdowac sie w przyblizeniu w osi

geometrycznej rurociagu.

Specjalny zawdr kulowy

Wyswietlacz

8-cyfrowy wyswietlacz LCD ze specjalnymi symbolami stuzy do wyswietlania wartosci. Wartosci sg wyswietlane
w czterech grupach. Przefaczanie petli od A-1 do A-4 i ich indywidualnych wartosci odbywa sie za pomocg czarnych
krotkie
nacisniecie przycisku powoduje przejscie do nastepnej wartosci w petli. Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz

przyciskdw obok wyswietlacza. Diugie nacisniecie przycisku powoduje zmiane w wyswietlanej petli,

LCD wyfaczy sie.

Redukcja czujnika temperatury

E‘Utl 'lE.!

v [!] A.-ll HMWhGJ L gal.

= ice
':gg kWh|

P

Symbol Znaczenie
1 Metoda weryfikacji metrologicznej
2 Zarezerwowane do przysztego uzytku
3 Ostrzezenie o niskim poziomie baterii
4 Status btedu

Symbol Vyznam
5 Zarezerwowane do przysztego uzytku
6 Temperatura rury wlotowej
7 Temperatura rury powrotnej
8 Zarezerwowane do przysztego uzytku




Obraz struktury
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Petla A-1 Petla A-2 Petla A-3 Petla A-4
s e Hi'sto'ria statusu na koniec Ustawienl:a daty i Warto'sici dq weryﬁl_<acji )
miesigca kalendarzowego godziny metrologicznej (NIE UZYWAC)
1.1. Skumulowana energia 2.1. Rok-miesigc 3.1. Rok-miesigc- 4.1. Skumulowana energia
1.2. Temperaturana 2.2. Skumulowana dzien 4.2. Temperatura na zasilaniu
zasilaniu energia 3.2. Godzina- 4.3. Temperaturana
1.3. Temperaturana 2.3. Skumulowana minuta- powrocie
powrocie objetos¢ sekunda 4.4. Rdéznica temperatur
1.4. Rdznica temperatur 4.5. Natychmiastowy
1.5. Natychmiastowy przeptyw
przeptyw 4.6. Skumulowany przeptyw
1.6. Skumulowany przeptyw 4.7. Ntychmiastowa moc
1.7. Natychmiastowa moc 4.8. Data
1.8. Data 4.9. Godzina
1.9. Godzina 4.10. Czas pracy
1.10. Czas pracy 4.11. ID licznika
1.11. 1D licznika 4.12. Typ licznika
1.12. Typ licznika 4.13. Wersja SW
1.13. Wersja SW 4.14. CRC Suma kontrolna
1.14. CRC suma kontrolna 4.15. Adres licznika M-Bus
1.15. Adres licznika M-Bus

Znaczenie komunikatow o btedach

1: Temperatura jest nizsza niz 3 °C
2: Temperatura jest wyzsza niz 95 °C
3: zwarcie czujnika temperatury
4: zepsuty przewdd czujnika
5: bfad pamieci wewnetrznej




Deklaracja zgodnosci

Dokument sporzadzony w jezyku angielskim - ttumaczenie z jezyka angielskiego ‘/

Joymeter

EU DECLARATION OF CONFORMITY N° 180911WYRO1
‘ € OF THE COUNCIL DIRECTIVE 2014/32/EU

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE N° 180911WYRO01
Z DYREKTYWA RADY 2014/32/EU

We, the manufacturer, herewith declare that this stated device conforms to the Council Directive
2014/32/EU (Annex IIl of Decision 768/2008/EC).

My, producent, niniejszym deklarujemy, ze urzgdzenie jest zgodne z Dyrektywa Rady
2014/32/EU (Zatacznik 11l Decyzji 768/2008/EC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Meter Type: JOYR200...

Rodzaj licznika:

Model No.: JOYR200- DN15

Nr modelu:

Serial No.: 98090186-98090190

Nr seryjny:

Manufacturer: Zhejiang Joy Electronic Technology Co., Ltd.
Producent:

ﬁgdreSS: No.88, West Zhengyang Road, Youchegang, Xiuzhou, Jiaxing, Zhejiang, P.R.China

res:

No. of EC-Type-Examination Certificate: SK 13-021 MI-004
Numer Certyfikatu Badania Typu WE:

No. of D Module: Sk13 —037D
Nr modutu D:

Notified Body: Slovak Legal Metrology, 1432

Jednostka notyfikowana:
The following harmonized European standards, normative documents and guidelines have

been agplied on the heat meter:

Ponizsze zharmonizowane normy europejskie, dokumenty normatywne i wytyczne majq zastosowanie dla cieptomierza:
EN1434-1 EN1434-2 EN1434-3 EN1434-4
EN1434-5 EN1434-6 OIML R75-1 OIML R75-2
OIML R75-3 EN60751 WELMEC 7.2 WELMEC 8.6

Decision 768/2008/EC

This declaration of conformity is only valid with the metrological stamp “M”, the year “XX”,
and the number of notified body “1432” as below:

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wazna tylko z oznaczeniem metrologicznym "M", datg "XX"
oraz numerem jednostki notyfikowanej "1432" jak ponizej:

C €[MxX] 1432

The notified body SLM, identification number 1432, accepted the quality management
system of production of heat meters of Joymeter.

Jednostka notyfikowana SLM, numer identyfikacyjny 1432, zaakceptowata system zarzadzania
jakoscig produkcji cieptomierzy Joymeter.

Signed for and on behalf of Joymeter Place: Jiaxing
Podpisano w imieniu Joymeter Miejsce: " .
. Name: Benjamin Zhang
Slgnatu re: Imig i nazwisko:
Podpis: Position: General Manager

Stanowisko:

3 X g 14
[@MW gw Date: 14", SEP, 2018

Doc. /JE-QA-R127 V1.00



Warunki gwarancji i karta gwarancyjna

WARUNKI GWARANCII:

1. Cieptomierz z akcesoriami zostat zamontowany przez firme zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez
sprzedawce.

2. Cieptomierz nie wykazuje sladéw gwattownego uszkodzenia, interwencji lub naruszenia plomby.
Cieptomierz byt uzywany zgodnie z instrukcjg i w sposdb odpowiadajgcy jego funkcji, wszystkie parametry
techniczne zostaty zachowane (cisnienie, temperatura, przeptyw maksymalny) i nie zostat uszkodzony
mechanicznie lub przecigzony.

4. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez ciato obce i nieprzestrzeganie odpowiedniej jakosci
wody.

5. Gwarancja jest udzialana na podstawie przestanej karty gwarancyjnej.

KARTA GWARANCYJNA

Firma ENBRA, udziela na urzadzenie 24 miesiecznej gwarancji od daty sprzedazy z zastrzezeniem warunkow
karty gwarancyjnej. Naprawy i serwis sg $wiadczone przez ENBRA.

Numer seryjny
cieptomierza

Numer seryjny czujnikéw
temperatury

Data

Sprzedawca Firma montazowa

Wiecej informacji pod adresem:

ENBRA Polska Sp. z o.0.
ul. Jabtonna 19

30-732 Krakow

tel. 12 269 39 44

e-mail: biuro@enbra.pl
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